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" Aranykorona. Diszes véaszonkotés ..$1.50 — Diszes
elefantcsontkotés . .$2.50. — Ajtatosség gyongyei. Mii-
- vészi kivitelli gyongyhaz betétes kotés .. $1. 25. — Bete- |
gek gyogyitéja. Diszes elefantesont kotés . .$2. 25, '
,_.Enekeskonyv. Kottaval. Diszes vaszonkotes .. $1.25. —
Egi Manna. Vaszonkotés . .$0.80. — Diszes celluloid-
i kotes ..$0.50. — Mfivészi kivitelii csontkotes R RS
e Nagyobb d1szes elefantesontkotés . . $2.25. — Gi:iriig-
' szertartdsu teljes énekeskonyv. Diszes vaszonkotés
..$1.00. — Diszes elefdntcsontkotés ..$2.80. — Jézus |
__L__z'en kivansdgom. Dlszes vészonkates ‘kisebb ..$0.50.
- — Nagyobb ..$1.00. — Lelki Manna. Egv%zeru vaszon- :
._kbbes .$0.35. — Finom puha boérkotés . .$1.00. — Maria i
"'bunost}k szoszolo,]a Diszes elefantesontkatés .. $1.75.
— Mennyei hangok. Oktato, szertartdsos,imadsagos és 18
| ¢énekeskodnyv. Keresztény csalddok kinese. Diszes va- o fy
= SZDHkOtes -$2.00. — Remek elefantcsontkotés - .$3.50.

- — Orgona- v1ragok Diszes vaszonkotes 8085, — . Bi

| szes elefantcsontk_otes : $2 40. — Dombormiives ele-

. fantesontkotés ...$2.60. Orgonahangok A legna-
oyobb enekeskonyv Dlszes vaszonkotés . .$1.00, — Di-
szes elefantesontkdtés ..$3.00. — Paduai Szent Antal |

i imadsagos-konyve ..$0. 30. — Rézsakert. Kozép. Diszes |
B '-‘ioméncktités . $1 20. Szentlras D1szes kotes $5 00,

.Mmdenfele ISkO]al lwnyvek kateklzmusok biblidk stb
! kaphaték. -- Arak 1 centes belyegekban is bekuldhemk
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Ard vwdgok aivo Plete. \Iefrmdul a” verkemn-.
) 26s a sok szdz éves tolgyidkban ép Ggy, mint
& paranyi fiiveeskében: Feslik * & '--’-‘rij‘ﬁ“}"-;‘-:f%i';kad
| 5. a bimb6. - A mezbket virdgbdl szétt ‘takaré
nmha Fn is virdgot Lerea@]\ s Bejérom lelkenimel a
6l dnek. egész kerekséoét . .. Szép, gyonyori az, amit
7 Isten életre hivott, — van miben :vdlogatni. Nohdt
tsak gyorsan tépjiik le a virdgokat, a legelss zsenge dga-
Kint; készitsetek piciny oltdrt, rakjdtok zsifoldsig virde-
pul, és attol a madsik isteni lehellettsl indittatva, ami a
Wziveteket éri, tegyétek fel a legeslegszentebb ‘emberi  te-
remtmény képét a Sziiz MAriaét. Talan imadni 84?2
Nem. Soha. Mi keresztények, katholikusok nem: 1mad~
Juk o6t. Mi csak tiszteljiik, de olyvan tisztelettel,” ame]v
fnlulmul]a. az égben 6rvendezd szenteknek minden’ tiszte-
lotét; hiszen 6 mmdpn Szenteknek Kir alynéja ... Mi esak
nzegy. teljes Szenthdromsdgban lévé Istent 1mad_]uk

kS

; All az. Olta I‘kc}, Bplpkondul a7 P%Th 1"?‘:110° az " illatos -
ta‘LV&RZI leveg6be. — Megindul a menet. Jénnek a - ]nhr-lkh
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keresztények méjusi ii-jtat'ossﬁgra, .« . Mondjatok e
édeseim, miért j6tt6k? | . , Beismeritek, Ggy-e hogy
lami titkos érzés hiizza a sziveteket: swMAariat tisztel
ni.* Iz az isteni kegyelem, mely megmutatja nekial
a lerdvidebb utat, mely Hozzd vezet. Maria, 4ltal In
tottunk ami édes Udvéziténkhdz, Mbria altal julb
hatsz te béinés ember Istenedhez — idvosségedhez, (
ismerd meg m4r egyszer, €s szeresd meg MAridt!

—

Az oltdrkan sok virdg van. Rajta a virdgok legonlog
szebbje a Szép Szliz Mdria. Micsoda virdg ez! Ha azt mo
‘dom: rézsa, ez igaz, de még se igaz...az 0 erényes
nek illata betslti az egész menyorszigot, az O SZE N
~elbajolja az egész mindenséget ugy, hogy csak az Ilul
tud benne gysnyérksdni igazdn ... O mennyei rdzu
Mi szegény bilinds emberek tudjuk, érezziik ezt, nad
emel majusban oltdarkat neki a szeretet. |

—_—

Tele van a templom. Sok szdz szem tapad a Mgl
Miéria képére. Oh de sok embernek van kérni fFalsja, I
egy hitves — hitveséért, hol egy sziilo kedves gyermek
ére, hol egy hazatsl — anyatdél el szakadt gyermek
sziileiért konyosrog hozza ebben az idegenben. A sok zn
latott, banatos szivek mind téle varjak a segedeln
Nem is johettetek jobb helyre. Ne féljetek, hogy O clut
sit benneteket! § szeret titeket, hiszen anya; és t
mar ezen a nyomordlt f51dén is Jobban szeretni vuli
tégedet, mint a te édes anyad? Hit még O, az égi any

csak azt, a piros vért nézi. amit lelkedre hullajtott |
O szent Fia, ami édes Jézurunk. Azért vagy az 0 2y
meke. Légy hdt bizalommal hozzd, '

———

Oly szépen mosolye le rad a Sziiz Anya. Koriin
Latja a virdgok szdzait, 5riil nekik. Hisg itt van az |
tatlansig lilioma, itt a gy6zelem pPalmaja, itt al
réozsaja, sok-sok minden s mi a szivekben fakadt éu
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bil. Csak egy virdg nines, egvet nem lat Maridank. Pedig
thlin ez neki a legked vesebb: gz aldzatossag ibolya-
ja... Szinte hallom lelkemben az 6 szavdit: kedves gyerme-:
Keim! Szép as dldozat koszordja, mit 1dbaimhoy hordta-
Lok, nem is feledkezem én meg rélatok soha ... de hol
¥un az én legkedvesebb virdgom a kedves, a szerény, az
lazatos ibolva...? Oh ti magyarok, ,.én népem*¢, ey
I legritkabb, a legdragabb virdgotok taldn? . .- Hogy
toljes legven a koszord meég egy szal ibolyat ké-

ek ... (m.)
—

Jobb késtn mint soha . . . ha van r4 még ido6 . .. Hej az az
i), de nagy isteni ajandék! Nagy dolog 4m az ha valemire azt
gell mondani: ,,de mar késd volt. ** Kiilsnosen szdrnyii még gon-
lolatnak is, ha a haldlos agyon, ,,kés6 valami.‘‘ Ez dttal egy
fihajdnem elkésett dologrél van szé. — Par héttel ezelétt halt
ez Romaban egy tizenhdromprébas vallasiildozo, istentelen, hi-
Btlen ujsig szerkesztd; neve Decaesare MAats. Tessék csak el-
i€pzelni, mily rombolast tehet esak egy gonosz szé is a hivé lel-
lekben; hat még a betll, a gonosz ujsag, a mely mindig és allan-
l0an beszél .. . Mégis ennek a hitetlen rosz irénak a szivét
Negihlette az Isten szent irgalmassdga. Halalos agyan. ezt g
Wyilatkozatot adta ki: ,,En alulirott banatot érezve Gsszes téve-
fseim f5lott, kijelentem, hogy a katholikus anyaszentegyhiz
Webelében akarok meghalni, mert azt Krisztus egyedil igaz hité-
ek ismerem. Végteleniil banom, hogy irdsaimmal megsértettem
% egyhazi tekintélyt. Az altalam megsértett egyhizi f8hatdsi-
Ok10] ezennel aldzatosan boesanatot kérek.’ A tobbit mar tud-
itjuk. Szoéval igaza volt annak, aki azt mondta, hogy: ,,Jnas fe=

bkezetben tan j6 élni, de meghalni csak a katholikus vallasban
Fdemes. “° ey Cs, 1,




AZ UR JEZUS BIZNISZE.

Irta: Csernitzky F. Istvan 0. norwalki plebdnos.

A zsebedet nézem most,kedves honfitars, hogy meny«
nyi pénz van benne. Ne fél 1, egy centet se veszek ki beldle
igazsdotalanil. 86t még igaz Gton se, ha ninecs kedvod
ideadni.

Az Ur Isten szamadra kédulok a te toloslegedbol.
Azt mondhatnad erre, hogy hiszen hdt az Istenmek nincos
sziiksége pénzre. Megmagyardzom, hogy igenis van. A

Az Isten birodalmanalk el6esarmoka az Anvaszents
egyvhdaz. Jézus Krisztus alapitotta. Foldhoz raggdt sz -
2ény apostolok gondjaira bizta. De nemn adott !)é].l_zl' 1
keziikbe. Nem hagyott f51di vagyvont maga utdn. |

Nem hat, mert azt kivant a,liogy ennck az ey hiizs
nak 1oldi szitkséoletei a hivek békeziiséaél 51 Lkeriiljos
nek ki. : ' :

Es igen bolesen. Jézus Krisztus még jobban tudin
azt, amit minden j6zan esz{i ember vall, hogyv életiink,
egészséeilink, f61di javaink, a tiszta leveg6tdl kezdve o
kényelmet nyujts eazd agsagic mind-mind Isten JOsawiis
t61, békeziiséoébsl ered. | 3

Ha ezt érzed, kedves atyvamfia, akkor is kell tudnaod,
hogy minden f651di j6é1t az Ur Istenmnelk tartozol koszie
nattel. _ s i - '

- Hogyan halalod meg hat a téle kapott javakat? |

Nem elée itt a, szobeszéd, a szaraz . KOszonom. << V.

lamit tenned is kell. AbbdI a {61 Gslegbbl, amit TIstentd b
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npsz, egy részt vissza kell adnod az O szent folséoének,
Pl halas gyermeke vagy a Teremtének.

- [gaz ugyan, hogy Isten maga csak el lesz a te cent-
Wil nélkiil, de az & dicséséges Szentegyvhidza nem. Mert
Wz Beyvhiz e f61don létezik, miikodik, itt meg levegobdl
Hem élhet meg még a legszentebb sem.

- Ezért kovetelte Isten mar elsd sziileink ayermekeitsl
M 0z dldozatot. Ezért kellett Kainnak meg Abelnek Isten
licsSitésére megvdlniok attsl, ami az & vagyonkajuk-
i a legértékesebb volt. Ezért mutattak be annyidldo-
tot az (3-szﬁvet-ség* szent Osatydi. Kzért hozta Mdzes -
ten rendeletére — azt a térvényt, hogy minden zsidé,
: vedelmének tized részét ajanlja fel az oltdrra. ,,Lévi fi-
linak (a papoknak) adtam pedig minden tizedet Izrael-
e birtokul a szolgdlatért, melylvel nekem szolgdlnak
| 8sz0vetség hajlékdban, — mondja az Ur Mézes IV,
tOnyvében — folytatvdn ekképen: ., Mind az mit bemu-
tnttok a tizedekbdl, és az Urnak ajandékul elkiillonéz-
l0k, legjobb és valogatott legyen.« (18, 21, 29.)

- Ezért mondja Udvéziténk: ,,Add meg a csaszarnak,
i a csaszaré, és Istennek, a mi az Istené. < Ezért k-
votelte szent Istvan elsé nagy kirdlyunk is minden ma-
Lyartol a tizedet, a dézsmat (decima), hogy az egyhaz
W annak folszentelt szolgdi ne szenvedjenek nélkiilszést,
lizért kell még mai napiglan is fizetni a parbért, az egy-
hiizi adoét, a stélat otthon, az 6-hazdban. S mivelhogy
Ut, Amerikdban, még nincsenek, mint odahaza, templo-
moknak, parokidknak, téke- és foldbirtokaik, a melyek-
)6l magukat fentarthatndk, van® az Anyaszentegyhdz
it parancsa még egygyel megtoldva, a mely is igy hang-
vik: ,,Segélyezd az Egyhdzat és annak pdsztorait.® va-
vyis: ,,Egyhazkozséged terhei viseléséhez hozzajarulj.«
Vagyis.az Iras szerint: ,,Teljes lelkedbdl féljed az Urat és
liszteld papjait... adj részt nekik, a mint megparan-
esoltatott, a zsengékbsl. (Sirdk Fia 7, 31, 34.)

Ha valahol, ugy itt, Amerikdban, kiillénésen raszo.
rul a dics8ségesen terjedé Egyhiz a buzgé hivek folgs~



leges filléreire. Nines itt egyvhdzi vagyon. uey mint az
6-hazdban, hol jAmbor életd Kirdlvok és gazdag nagy-
ari csalddok évszdzadokon gt dis Javadalmakat hagyo-
ményoztak Ossze, a nely javadalmak mellett a hazai
kath. egyhdz sok helyen nem csak hogy nem szorult a
szegeny filléreire, hanem biségesen tdapldalhatta a sziikdl.
kdddket, folnevelhette az drvikat s épithetett kérhdzao-
kat, iskoldkat meg az lsten dics8ségét hirdetd templo-
mokat.

Mivel Isten nem f6ldi, hanem éoi kineseket bizott
az Egyhdzra s mivel ennek agz Egyhdaznak fto6lszentoll
szolgdi csakis ugy tehetnek elegot magasztos kotelessés
giiknek, ha nehéz hivatasukban s hivekt6l nyernek tid-
mogatast, azért viligosan érthet§, hogy esakis az lehot
hiiséges tagja az An Yaszentegyvhdaznak, aki a ma oa 101 05-
legébdl j6szivvel dldoz az Ur oltardra. , Minden ado-
manynal viddm leoyen orcad, és 6rdmmel szenteld £6] tie
zedeidet.** (Sirak Fia S0 115 gy '

Bebizonyitottdk ezt itt, Amerikdaban az ajris katho- -.
likusok, akik egvmidssal versenvezve viszik adognanyas
ikat a templomba. Megmutattdk nem eoy helven hitiile«
hézvals ragaszkoddsukat azok a nemes lelkt magy=
rok, kik dldozatoktol vissza nem riadva  hitkozségod

‘szervezédtek, hogy kaphassanak lelkipdsztort, tanitaot,
épithessenek templomot, iskolAt. '

. Hat a hol a koriilmények olvan mostohdak, hogy
magyar hitkézsdéo: nem szervezhetd, ott tdan éveken At
aludjék a valldsos j6tékonysdo? : .

Nem ugy van, fel sbardton. Szent celokra mindeniit{
adakozhatsz. Lakjdl bar Amerikdnalk leepogdnyabh to- "
riiletén, a kegves célok pénztiara épen olyan messze van 3
toled, mint a leakbzelebhi postahivatal..

Ha van annyi Jartassdood és becsiileted, hogy nzg
6-hazaban hagyvott esalddnak miden hénapban eltudod
kiildeni az dsszeoyiijtots talérokat, akkor hasonlé farade
saggal annyi jéakarat Is lehet benned, hogyv toloslegon

rd
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LioidDhal kitldj akar ey amerikai, akar
-_'l|l}]1] folsegitésére, akar szent misére.
oy a hol barmily csekély szammal s vaovtok, se-
K 1negbizhato honfitdrsatok midrt ne oviijthetné osz-
liivonkint a j6szivvel adott. 25-—5051.00 centet, a
W énz par hoé alatt kénnyen-fslszaporodhatndk oly ¢
fipre, hogy annak segedelmével, ha kell messzird] is,
Hiato papot hivathatundtolk meg, s valamely, esetleo
Iy beli templom szamdara kegyvtargyvat vasdrolhatnsa-
! Avagy oly alapitvanyt tehetnétek, a mely esetleg
{ id6kre hirdethetné, hogy nem csak szdjjal, de cse-
lottel is szerettétek Egyhiazatokat.

Nines Amerikdaban olyan szegény munkds,
B0loozik, havonta par centet ne tudna
I célokra.

ey O-hazai

aki,a mi-
forditani
Mindegyikétok képes, csak: akarnia kell,
Pedig ha megoondoljitok, hogy nem centek
ok pusztulnak dohar Ivra. italra meg
llen élvezeti ciklkekre.
L0zAas helvet dtoklkal :

it

, hanem
masftéle sziil-
akkor mit is érdemael aziy aki
karomkoddasokkal fizeti az

4

Szeretetitel kérem o, 1 ajnal tisztelt olvasdéit,

sziveskedjenek a lapért jars hdatralékot he-

kiildeni, illetve el8fizetni. M. (i szerkesztd.

Hajnal mai szama 4.0 oldalra terjed! <=4



Harom viragszal.

Hozzatok virdgot az élet kertjébél.
M4ajusi szent illat fakadjon a szivbél.
Megnyilt a természet ragyogé tavasza.
Ho6dito utjara indul a Sziiz Anya.

Egfelé biiszkélld fak kozott megpihen.
Korotte ibolyadk rejtoznek szerényen.
Hajaba illeszti e bajos szirmokat
S a gbgds lomboknak pillantast sem juttat.
A rétnek sokszinli, csidbité élete i
Hivélag terjeszti karjait feléje.
De csak az artatlan gyongyvirag kell neki.
E fehér bokrétat becézik ujjai.

Emberi tigyesség kertjébe 1ép Marja.
A sok szép névényen szemeit jartatja. -
KEgy piros rézsaszal koziilok kivalik

S Anyanknak szereté kebelére hajlik.

Majusi oltarhoz epedve jéjjetek.

‘Harom szép virdgot dldozzon szivetek -
Szerénység, tisztasig, szereté vonzalom
Harmas szép csokorban Sziliz Anyiankhoz hivjon.

Csernitzky F. Istvin, |

-




"“;% év fehérvasé,rnapja u

ujabb dicsdséget hozott Anysa-
E 0 szentegyhidzunknak. Aprilis 18-ikdn avattak boldog-
I Q“ ga- D’ Arc Johannit. Egy egyszerti falusi leanyka
.;.";'}%;a emléke keriilt 4z oltsr magaslatdra. SzZrmazacara
.‘-':\\ﬁ - = e - - - " o :
/XY nézve francia volt, de r6vid életének hés tetteivel
; pPélda gyanant allithaté fel az eg€sz vilag elbit. Majd-
b00 éve mar annak, hogy vértanu halilt halt hazajiért, de

Ke m3g most is oly elevenen &l az emberek szivében, mintha
tegnap ért volna véget hésies, roévid élete.

Kbzonséges sziiloknek volt egyik gyermeke.
b0l csak ennvit tud a torténelem: mindennsp eljiart 1 szent
e, hetenkint gyént — aldozott, legeltette édesatyjanak kis-
ﬁvéjét. Lelkipésztorénak 1Irésos bizonysidgca szerint & volt
iény falucska legjobb gyermeke.

bban az idében az angolok egész Franciaorszégot el akar-
bplalni. Két-harmad részét mar meg is héditottik. A hon-
Blkeseredése névekedett. A ki Johanna alis kallhatott va.
0 vilagpolitikat mozegals nagy hirekrél.. Hisz iskolédba sose
-rni—olvasni nem ‘tudott. Esg meégis, mily kii'¢ nés! 13 éves
0l kezdve tobhszor megjelent el¢tie kol a Ecldegsédges Sziz
I, hol Mihaly foangyal, hol szt. Katalin, a kik arra 1 uzditct-
Hogy mentse meg Franciaorszdagot. A kis parasztlanyvka 4
fit titkolta e hihetetlen Jelenéceket, Félt, hogy még sajat

115 kinevetik. — Végre 17 éves koraban, mikor az orszagot:
peto veszedelem tetépontra hégott, a kirdly elé Jarul. 4 ng-

t be seengedték a palotdba. Etlen~szontujan varakozott tii-

imel a kihallgatiasra. A trondrokcs (ki apja halila utan az

| ellenség elényomuldsa miatt még meg sem merte magit.

'ﬁztatni) egy szolgajanak ruhijil a Lujt, eey més vitézét

@ a trénusra és 300 nagy ar Jelenlétében igy fcgadia a pé sz

Falusi kislény



torlegnykat. Johanna, a ki az elbtt sose lathatta VII. Karoly |
ralyt, az élruha dacira is rogton raismert. Eléje térdelve katoy
ruhat kért téle és felhatalmazast, hogy az ellenség kitizésére |
zethesse a hadsereget. : 3

A kirdly bélesei, papjai és hadvezérei vitatkozni kezdiel
tantlatlan leanykaval, ki a legnehezebb akadilyokat is Eamu
tos konyutségeel oldotta meg.

Végre teljesitették kérését. Johanna, ki azeldtt scha |y
nem ilt, kardforgatdst nem tanult, tigyes katonanak és hud
zeérnek bizonyult. Sziiz Mariis zaszlajahoz bakonas tisztolsl
kozeledtek a vén harcosok. A merre elhaladt, még felszon
papok is térdhajtassal udvozolték., Az 1429-ik évben, rovid
hénap alatt kiverte a hazabél az ellenséget, visszafoglalta a ]
hoditott varakat. Tobbszéros ecsataban haromszor ‘megsehon
de még a legnagyobb tiiz kézepete sem sebesitett meg gan
Hangjaban és magatartasaban volt valami mennyei erd, M
még a leggyaviabb katonikat is batorsagra villanyozta. Hetl |
nasait a taborozas alkalmival sem hanyagolta el. — A tran
kost végre nagy pompaval megkoronaztatta.

Midon hazajat végiil mentve latta, midon fsldi jutalmat
ot korilrajongd Franciaorszagtol kovetelhette volna, mind
csak kettot kért: engedjék 6t haza, hogy édes atyjanak
gyott nyajat tovabb is érizhesse, és jutalmal engedjék el
rény falueska lakosainak az adéfizetést.

De Isten nagyobb dicséségre tartogatta e cscdéds hdsi led
Az ellenséges angolok elfogtik és mint boszorkanyt mil
halara itélték. A halatlan kiraly elfordult t8le. Durva érei
csl sértetlenségét akartik megmételyezni. A bérton kinjal
volt legh6siesebb Istennek e kivalasztott szentje. Ceak Jézg
vaval védte tigyének igazsidgat és jellemének értatlansagdt,
konok, megéitalkodott hitetlen keriilt a tuzhalal elé. Haldls
gyontatoé atyjat gyoneéden figyelmeztette, ne alljon kozel u g
lya tiizéhez. Mielbtt alagyujtottak volna, keresztet kéit, Iy,
gol katona a maglya forgécsaibél takolt &ssze szémara ¢
Ezt kebléhez szoritva, ellenségeitél is beesénatot kérve, miy
kinek meghocsatva, az érette sirankoz6 papoktél szent mied
nysrogve, ,,J€zus’’ nevével ajakan halt meg a 19 éves gyl
hajadon, franciaorszagnak legnépszertibb hése ég legkedval
szentje.. - , .

A thzhalal dacara szive épségben maradt, de ellentd
hamvakkal egyiitt ezt is g Szajna vizébe dobtik. Semimi
sem maradt e tiszta leanyzé utan, csak csodids szent em
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ily az év szdzadok novekedésével még az elromlotit francidk
viben is csak erdssdni tudott.

- llossza idon at tartott a boldogga avatasi per, mig végre a
porzott tanuvalloméasok és egyéb torténeti bizonyitékok alap-
I meggyozodott arrdl a rémai szentszék, hogy szlizies életdi,
iwnoktalan jellemi, csodakkal megaldott isteni kegyelt volt e
ivka, a ki a vallasossdghan és hazaszeretetben manapsiag leg-
Bpasztosabb példaképe Franciaorszégnak, s a kinek beavatko-
il nélkiil azon foéldnek ma tan még nyelve is, teriilete is az an-
lulké volna. _

80 ezer francia zarandok s 60 francia fépasztor volt jelen szt.
tor romai templomaban, mikor fehérvasarnapon az Anyaszent-
@vhiz a boldogok soraba iktatta a ritka szép jellemii lednvyt.
[Bletérdl sokan irtak méar konyveket. Hadd idézziink egy par
omzo6 sz6t D’ Arc Johannardl egy protestins angol életrajziro-
{, Lang Andrasnak konyvébdél (mely konyv New Yorkban Je-
L meg a minap).

|, Két magasztos emberi torekvés emelkedett a tokély fokara
\Arc Johannaban. E lednyban viragzott ki a nemes, a bator, a
hiyoriiletes,az udvarias, a kegyes és a kiralyhoz hil lovagiassag.
PSpencer, se Shakespeare képzelete nem tudott ily jellemet te-
Nteni. Ezenkiviil o volt az Egyhaznak legtokéletesebb leanya.
a'-' a szentségek valéban az Elet Kenyerét nyujtottak: lelkét a
\kori gy6néas oly széppé és oly tisztava gyurta, akarcsak 6 lett
ha a Paradicsom lilioma. A lovagiasségnak eme viraga pél-
lanul szomora halalt halt hazajaért s azért a francia lovagi-
fpért, melyt hiitlen lett hozzaja; kiszenvedett arnak az argol
fipiassagnak kezei kozott, mely oly gyaldzatosan bant el vele,
khogy artalmatlanné tehesse.

Amerikanak tinnepelt jelenleg €16 legnagyobb ir6ja, Mark
iin, aki szintén protestans, D’ Arc Jbhannardl irt életrajza-
1 igy hodol e szent életul leany emlékének:

,,O volt a hazaszeretetnek testbe 6ltozott langszelleme . . .
mes gvermek, magasztos egyéniség, ki a haszonlesd, ©nzo
winsrdaktdl paratlan tisztasdgban maradt. Mint gyonge gyer-
blc, a leAnyos szépség elso viragjaban fején martir-koronaval s
i6ben honment6 karddal, D’ Arc Johanna volt az emberiség-
iremekebb teremtménye, egyetlen egynek kivételével. ‘

g

K csodilatos ledny boldoggé avatéasanil j6l esik latnunk, mint
ieli a katholikus anyaszentegyhiz a hazaszeretet a vilagra
0l6 tisztelet oltarara.
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Nekiink, hivéknek magasztos gondolat tudni azt, hogy l"
€2y gyonege ledny révén g nemzeti fennallas érdekében in 1
€30dit. Mart nam lehst j6 katholikus az, aki hazajat nem VA
S ninecsen igaz hazafisig az olyanban, ki Istenétd] elfordul,

Csernitzky_F. Istviy

Ne dtkozédjal. Itt tortént velem Amerikaban. Egvy ni
hozzam bizonyos tigyben. Szeliden figyelmeztettem, heey neng
:semmit a hitkézséobe vals tartozas, ha valaki még akkor g
-a templomba, mikor teheti. —

Haragosan ram formedt:

g engem, ha 4tlépem a (¢
ig ott latom az én ellenségemet. — I{t &
tan alaposan ellatta titulusokkal. Mésnap f6zés kozben U8l

esett; pedig derék egeészséges no volt. Mikor odaértem, hogy i
gyontassam mar jéghideg volt. |

Ehez hasonlé esetet mondott el egy plebanos-tarsam,
apa — (a neveket elhallgatjuk; mert nem régen tortént) - I
hogy fia a sertéssléskor valamit elhibdzott. Ily pzavakkal n
dalt ra:,,Nem bannim istenadta kélyke, ha a nyakadat torné
A dolog végén nyugalomra tértek. Az apa a levagott ge
részeit azon 1étrara akasztotta, a melyen fia felment a felgd

béaba aludni, aztan g létrat a hiivés kamraba tette. Reggel
leakart jonni s azt hivén, hogy ott a létra 2

Gonosz egy szokds, mikor a sziilé fenével,
tenveréssel szidja gyermekét . .
szidja az Istent.

nyavalyévai
. ha aztan kivansaga teljes 1]
' (m.}

W2 o

Fiilop Jend és Ottlik Istvan nincsenek tih
felhatalmazva arra, hogy a Hajnalt képviseljol,
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DESI CSUDAK.

(Folytatas.)

INem kell ide még hit se. Usak a szemének higyien az
7 ember. Nines az a hét, hogy egy-egy kimagaslébb
288 csudardl ne olvasnank a francia lapokban. Az a leo-
o)) érdekesebb, hogy nem a katholikusok, hanem a zsi-
d6k, és mindenféle felekezet tantlt, muvelt, felvila-
. gostult doktorai, tuddsai bizonyitjak a csudilatos je-
Bnségeket. Persze, példaal az amerikai magyar ujsidgok holmi
licskazasrol, veszekedésekrél nagy hasdbokat tudnak irni, de
02y ilyen termsszetfeletti, magukszérli emberek &ltal igazolt
lendkiviili tényekrdl tudomést vennének, arrcl szé sincs. Hija,
tle kevés az oll6! Mi?. . . Nemrég egy Flamma nevii parisi férfi,
iKi 10 all6 esztendeig rak-nyavalyaban kinlédott, egyszeri fiirdés
ilin csudas hirtelenséggel megeyogyilt a lourdesi barlangnil.
Urrol még az amerikai angol ujsagok is sokat irtak. Az a lourde-
I orvos, aki e szegény beteget kezelte (izraelita vallast), — ki-
Blentette irdsban, hogy a csuddban nem hisz, de elismeri, hogy
. gyogyalas emberi észszel érthetetlen ... Ez nekiink elég,
Lissunk meg nehany esetet.

%

Az eltiint rak.

Drossin asszonyrél. (44 éves) aki mellrdkban szenved, min
lén orvos lemondott. A mésodik fiirdé utdn teljesen meggyo-
fyalt. Kezel6 orvosa ilyen bizonyitvanyt allitott ki réla: ,,Ha egy
fibat lattam volna megnéni, nem csudaltam  volna jobban, mint
gyogyulast. Dr. Feuerven.‘‘ Egy méasik orvos pedig megvizi-
flvan 0t, ezt irta:,,Ezen esetet minden kétséget kizdiéan a
ermészetfelettiek kozé kell sorolni. Dr. Martel.
S
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Egy félhalott,

Chagnon Amailist lepedében e

resztették a vizbe, (!
romlias-genyedés tette tonkre 1abait.

Mar haldoklott, és epy

_ Itinést keltett Lourdush
tobb, mintsziz tanu bizonyitotta. Vég ] |

latkozata, mely igy sz61: s En alulirott Hiacynthe J. Gail]ut”
vostudor, a parisi fakultas tagja, bizonyitom, hogy Chagnot
malia kisasszony, 17 éves poitiersi lakos, ballabanak SZUVHEE
saban, esontgenyedésben & s glimds térdgyuladashan szenvel
es altalam kezeltetett. Mai napon teljesen megoycoyill
latom és nehay betegséoének nyomait sem taldlom Dr. Ga

---_O———

Hetedfélé vig vakon,

_ Egy Vion Dury nevii embert hoztak IL.ourdes
bizonyitvanyt allitottak ki: ,,Vion Dur
len, mindkét Szemére vak; betegsége
(A két szemideg hartyajanak ketts
. ‘Dor.““ Bz g vak, aki 7 és fél évig nélkiilézte a vila

hogy meznedve sitette ., 2vogyithatatlian “
‘zel: rogton meggyoégyilt. Sok bizonyitvan

ba, akinel |
y minden munkira ki
teljesen gyégyith’nt.

gossagol,
gzemeit a lourdest
y van rgla. '

__.0__.
Még valamit . .

Egy lourdesi pnétesté‘ns orvost megkérdeztek, hogy him
szent barlang csodait; és 6 igy szélt: «
Istenben, nem hiszek az orddgben, de a lourdesi szent Szll
~ hiszek, mert amit naponkint litok, azt nem tagadhatom al,
Kedves olvasém, hitnem csudalatos ez? Ez az orvos profe
1étére tobbet hisy Marianak mint mi, katholikusok. Igen, me
mi szent hitiinkbol folyé6 meggy&zé’désﬁnk szerint csudat cp __
Isten tehet. Hogy azutan az Isten Maria altal oly sok csudf
~ SzZen, ez arra inditson benniinket, hogy, ha Istentdl valami {

lelki jot akarunk nyerni, ] Maér;
“akinek kozben Jarasara sok olyast megkaphatunk _
gunk hidba’ kénysrognénk.
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Némethdl: Sztroi ny Antal.

L

BB rorszaghan, Wiklow grofsagban, néhany, mértfslde
| nyire Bray varostsl fekszik egy maganyos, regényos
vilgy, melyet a természet kedvesen valtakozé SVAGIES
ségeivel igazan anyai modon aldott meg,
Oldalvast alacsony halmok htzédnak el, rajtole
] egyes bokrok lathaték. A volgy bejaratangl stir Ites
fenyves 4ll fal gyanant, kozepén kivér mezo; fiive, virdga majds
.nem eltakarja, arajta legelészd irfoldi teheneket és vadakat. A
szant6foldeken biza és arpa, len és kender baratsdgosan keveros
dett szinekben valtakoznak egymassal. Ezer meg ezer vandops
madar &ltal odahordott magvakhs] sokféle gyiimoslesfa noves
kedett o1, melyek az alﬁson'y bokrokkal és parti névényekkeol
valtakozva annyira emelik az egésznek Szépségét s kedves hatfie
sat, hogy joggal angol parkhoz lehetne hasonlitani. Ezenkiviil
volgyet keresztiil kasul szaz forras szeldesi, melyek majd a virf-
gos halmokbél, majd az erddk fai alél bugyognak elé. Csorgh
locsesandsuk és a belfsldi énekesmadarak vig dala a legkellemos
sebben élénkiti meg a gyonysri tajat. N |
Evek elbtt a volgyben, kozel a t6 partjahoz, a legtermélion
nyebb gyumdélesfak arnyékaban gy maganyos kunyhé allt. Mi-
6ta foléptilt, béke és megelégedés honolt e hizban. Az oreg ‘Mooney
Vilmos lakott benne hii nejével s két felnott fidval,
Ez volt az egyetlen kunyhé az egész volgyben. A csaldd ne-
héz munkéval tartotta fonn magit, de elégedetten élte napjait,
' Mooney fiaival 3 nyajat Orizte, haldszott a téban, vagy az erdd
vadait és ehetd madarait lizte, mivelte a f6ldet. Felesége redig o



T

hazigazdasidgrél gondoskodott. Csendesen és okosan végezte ezen
munkajiat; s ha maradt még ideje, vasznat dolgdzott f6l, hogy a
varosban eladhassak. Maskor meg az Osszegyiijtott gyiimélesok-
bol j6 mustot készitett a férfiak szdmara.

Azonban a Mooaney-c:aladot nem csak szorgalma s mérték-
letessége, hanem jamborsaga és igazi vallasos szelleme is kitiin-
tette. A csalad tagjai mindenki irant 6szinte szeretetet és tiszte-
letet tanusitottak. Mondhatni sziviik Isten iméadatanak szentelt
oltarokka lettek, lakasuk pedig a sziikolkodok vendégszeretd me-
nedékhelyévé valt.

Azért el is ment a csendes kunyhoé hire messze foldre és az
egész vidéken jol ismerték az irorszagi kunyhé nevet, melylyel
kiilonos kitiintetésképen ruhaztik fol.

Az 6reg Mooney Vilmos egyforma gonddal és szigortsaggal
nevelte ugyan mind a két fiat, de azoknak hajlaniai mar gyer-
mekkoruktél fogva annyira eliittttek, hogy jellemdk egyenléen
nem képzodhetett. Mind a kettd hiven iparkodott kévetni sziilei-
nek intéseit és tanitasait. Mind a ketto fesziilt figyelemmel hall-
gatta szavaikat, melyek jovojiikre fontosak lehettek.

De az 6regebbnek, kit Bertalannak hivtak, csaknem lekiizd-
hetetlen hajlama volt a kénnyelmii mulatozidsra. A zenét és tan-
cot szerfolott szerette. A mig egyediil mindennapi munkéjaval
foglalkozott, nem volt viseletében semmi gancsolni valé. De mi-
kor esténkint vagy tinnepnapokon fiilébe csengett a masik volgy-
bol a mulatozék vig furulyaja és éneke — izgett-mozgott minden
porcikaja. Ki kellett mennie a szabadba s ha,mar egyszer kint
volt, ecsakhamar a tulsé volgyben iilt a szomszédoknal a fak alatt
és vig furulyaszé meg ének mellett mustot meg palinkat ivott.
Versenyt futott az ifjakkal, vagy épen pajtasai példajat kovetve,
folkapott egy irorszagi leanyt, s fol és ala jarta vele a hazai tan-
c¢ot, mig arcan és homlokan az izzadsdg nem csurgott ala. E mel-
fett sok szép erény veszett ki szivébdl és nem egy eziist pénz a
zsebébol. Faradtan és nyugtalanul sompolygott haza. Nem ritkan
egész nap rosszul volt, és atyjakomoly figyelmeztetéseinek, sok-
szor kem3ny fenyegetéseinek ha]lgaté,séval kellett ama par
konnyelmu 6rdért biinhodnie. @

“Atyja sokszor komolyan megcsovalta fejét és monda: ,,Ber-
talan, Bertalan, nem tudom mi valik beloled. Mindig olyan jo,
nyajas és jambor fia voltal, hogy 6rémoémet leltem benned. Ber-
talan, ne szerezz szomorusagot oreg atyadnak! Latod, te vagy
dregebb fiam, benned van oregségiink erdsebb tédmasza! Lajos
deséd mindig beteges és sokksl gyengébb, mint te. Talan elobb -
veszitjiik el, mintsem sziileidet eltemetheted. Bertalan, azért
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‘hagyj f6] pajzén kénnyelmiiségeddel : végy buesit a muzsikatél ée
a tanchoz valé gonosz hajlamodtél ! Ez a hajlam kdnyen eltavor
lit téged Istentdl és kotelességedtsl. Végre majd nem tudsz mir
dolgozni; éjjel-nappal csak jatsz6tarsaidra gondolsz és utanuk
Jarsz; megfeledkezel magadrol és elfelejtesz minket,és elfeleded
a j6t is,a mit szivedbe véstiink.Oh Bertalan, ne kényszerits refi,
- hogy szigora atyai bilintetésemmel sujtsalak!** :
Az oreg Mooney intéseire Bertalan osszeszedte magat, a _
mennyire tehette. F4jt neki, hogy atyjat megszomoritotta, meri
J6 szive volt. Erdsen foltette magéban, hogy minden alkalommal, ]
midon a sip és tane csalogatni fogjak — Oreg atyjara fog gone _
dolni. Es e gondolatnak ezentl meg is volt a kivant hatasa. ]
Bertalan mar derélk legényke volt midén Ocscse, Lajos sziilas
tett. Ez anyjanak volt kedveltje. Kimondhatatlan fajdalmébs
keriilt; nagy gondok kozt nevelte £l

- Mialatt atyja és batyja a vadakat és madarakat izték az ors :
dSben, Lajos haliszott g toban, hogy anyja konyhajat gazdagitsn,
Maskor a tehenek utan nézett a legelén és mivelte a lenfoldel,
HEzért anyja titokban kedvezett is neki. Bertalan ugyan észice
vette, de azért eddig még nem haragudott dcscsére, hanem meg
volt elégalve g dicsérettel, melyet atyjatél kapott, h% megejtett
vaddal tért haza. : "

Azonban a derék csaldad lankadatlan szorgalma és nagy takas
rékossdga dacara Is, csak nagy nehezen' fodozhette naindennznilL
sziikségleteit oly médon, hogy valami keveset a jovendo SZ“k'-
S€g esetére is félretehessen. _

Midén tehat a fidk annyira megnéttek, hcgy 2z egxikre @
vadaszatot, a masikra g halaszatot, marhatenyésztés €és foldmis
velést ra lehetett bizni, atyjok Gj eszk&zrol gondolkozott, hogy a
mindennapi keresetet Szaporitsa. :

as Yezd anyiok — ciell egyszer feleségéhez — miért zarkdz.
Zam én a kunyhéba, ha fisitk a mindennzpi dolgct elvégeztbetik,
Dablin virosiban van egy baratom. Elmegyek oda és a ha.]'(')épi'f
téshez szezx6dom. En, hala Istennek, magas korem dacara mdg
eros vagyok; én igazan még képes vagyok red, hogy minden ‘:”*"',

en anyar végével, midén visszatérek cserdes lunykénkl a, 1@13'
panzes erszényt adjak oledbe. A j5v6 tavasz kezdetén meg fogom
probalni. Ha sikertil, gyermeki szivvel megkdszirjik a jé Isten~
nek. Ha nem sikeriil — visszatérek ismét s Gjra folytatcm VEIL‘CL_'
&s fiainkkal szokott napj munkankat. -

A hiisézes gondos feleség eleinte sokdig nem akart beles =

egyezni férje kivansigiba és eléacott tervébe. Végre oyézith
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benne a vagy a szép keresetre, melyet Mooney a legkedvesebb
szinekben tudott eléje festeni, és — beleegyezett.

Mar néhiany év mult el azéta. A fitk szorgalmasan munkal-
kodtak volgyiik otthonaban, és hiven, becsiiletesen segitették
imméar oregedd anyjokat, a gazdalkodasban. Az atya pedig a ke-

. reskedelmi hajékon dolgozott a dublini tengerobsolben. Tavasz-

. #zal, midon a vandormadarak a volgybe értek, tavozott, és midon
. a volgyet elhagytak, hazatért.
1 Igy nem egyszer sokéig vérakoztak és aggdédtak, mig f6l-
“virradt az 0szi nap, melyen egymast viszontlathattik. Es mikor
litott az ora, mely a kedves atyat visszahozta a magéanyos volgy-
& be — olyan 6rom tdmadt a kunyhéban, a mindt még nem latott,
miota £6lépiilt. A nd konyei legszebben bizonyitottak, hogy mily
pyongéden ragaszkodik férjéhez. Mooney pedig forron keblére
blelte 8t és fiait. A visszatérés napjat megiilték, mint az iinne-
' pet. Mooney a megszolgélt pénzt kirdzta zsebébdl s az anya elo-
‘mutatta az dsszeget, melyet fiaival megtakaritott. Jéizien mo-
solyogtak egymdésra. Mooney imara kulesolta kezeit és monda:
', Adjunk hélat a j6 Istennek, a ki oly gazdagon megéldott ben-
niinket; a megtakaritott 6sszeget pedig forditsuk hasznunkra s
¢ felebarataink vigasztaldasara és javara. A sziikolkddo, a ki kuny-
honk ajtajaban konyoroe, ne tavozzék lires kézzel; és ha darab-
ka kenyérért esdekel az arva, el ne hagyjon benniinket mig bo-
'ven meg nem kapta, a mit kért. De magunk mértékletesen fo-
gunk élni, hogy rossz hajlamaink és szenvedélyeink cqendesed-
Jenek és a jo Isten a jovdben is megaldjon!‘f
"; Egyszer a régen vart 6sz ismét bekoszontott; és végre e};;titt-_
‘Az Ora is, melyben a férjet a hii feleség és az atyat a szereté
pyermekek visszavartik. '
" Bertalan koran reggel kiment, hogy atyja fogadasara valami.
vadat segy-két j6izti madarat ejteen. Lajos horgaval a t6 part-
Jan it nad és kika kozott, hogy halaival gazdagitsa a vig lako-
mat, melyet estére meg akartak tartani. Az oreg asszony pedig
lisztogatta és szeloztette a szobat, hogy il éen fogadhassa az eped-
‘ve vart férjét.
Midén dolgat elvégezte, kilépett a kunyhoébél és elment La-
Jjoshoz a partra.
— Milyen a halaszat, fiam? — kérdezte az anya.
— Oh, hogy fog atyém oriilni! — felelte Liajos és szeme ra-
- gyogott, mint hajnali esillag. — Nézd csak anyém! Gyényariv
halakat fogtam szamara. De én nem tudom, Ggy rémlik elbttem,
mintha a halak nyognének, miel6tt a horoghoz mennek. Anyém,
~ oly furesidn érzem magamat. '
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- — Bolondos gyermek! — sz61t mosolyogva az anya és 1-:('?.:1?_
Mmegsimogatty g Szép fiuy hajfiirtjét. — Majd akkor nysgnels, W
2 gyilkos vas torkukat €ri. Ne légy oly komor és ne képzelid dl

— Meghiszem, anyam — felelte Lajos — da'as imént ous
Vvizicsirke mertlt 6] a kikag kozétt s amint tovabb akart l'er.ﬂl'
a viz Szinén, €8y szOrnyeteg jott kia huilém'alél, megkapin {
magaval rdntotts az orvénybe. Anyam, ey megint oly kell niel

== Liajos Fajost - Szolt komolyan az anya - mit akarsz ez i
kel a beszédekke]? Nagyon - is aggodalmas vagy, g semmibdl |
rosszat kﬁivetkeztetsz; nem illik az iijikorodhoz, fiam! De enn 8|
azok a sk6t mondak az okai, meg a felfsld; mesék, melycke
-atyad nagy meséskonyvébd] szedtél. Fdes fiam, verd ki fejed 0
az ilyen Szomorn dolgokat &g Imadd ajtatoson az isteni Gondyvig

1ést, mely atyailag intézkedik folottiink! i

Lajos még €gy nagy halat rantott ki horgival g vizh 6l

Zsakmanyat bevitte a kunyhéba

Nézd csak,anyam — sz06lt Lajos — mily vérviérssen nyugs:_f

Volgy Alkotéjahoz. Miapt nem akarsz ma Is Ggy tenni?

— Kimegyck az ergg bejaratahoz — monda — hogy lassam, va js

Jon nem jon e mar Bertalan atyammal?
= En veled megyek, Lajos! — szglt anyja és karjat nyujs
totta neki, hogy vezesse Ot, LT 3
- — Mégis esak -- kezdte ismét —hagy jotétemény g mennyel
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hogy esak a hitbdl fakadé vigasztalds képes megenyhiteni a szo-
morkodot.

Lajos keblére szoritotta édes anyja kezét, mintha azzal igent
‘ ikarna mondani. A mint megkeriilték a kunyhét, megallt és az
L erd6 bejarata felé tekintett. Ekkor észrevette, hogy kozeledik
* batyja. Oldalan egy idegen férfiu haladt. Nem sejtett semmi jot
L s elsapadt. Az Oreg asszony szeme maéar sokkal gyengébb volt,

" hogy sem a kézeleddket megismerhette volna. Bertalan messzirol
intett 6csesének, hogy vezesse anyjat vissza a péazsitszékre. La-
J0s régton megértette.

— Jer, édes anyam — szdlt reszketd hangon — az est nagyon

hiivos 1tta. szabadban; elvezetlek a pazsitszékre. Ott megvéd az
‘elotte 4116 kunyhé a metszd északi szél ellen és az apa is mindjart
‘nyugvohelyet talalhat melletted, ha faradtan megérkezik.
: — Ha megérkezik! — ismételte s6hajtva az dreg asszony. —
Bgyszerre olyan furcsan érzem magamat. Kiilonos i jedelem jarta
‘it bajsejtelemként tagjaimat. Lajos, te egészen beteggé tettél a
ite skot mondaiddal. A nap lement. Fali érank a kunyhéban mar
rég eltitétte az 6rat, melyben atyad rendszer mi, korinkben meg-
elent. Ha megérkezik! Ah, hogy méar itt volna!

— Anyam — felelte Lago; szaggatottan — erdsen akarunk
ragaqykodm ama vigasztalashoz, melyrol az imént énekeltem!

Elértek a pazsitszékhez és az asszony némén letilt. Némén és
titkon kényezve allt Lajos mellette.

Ekkor megérkezett Bertalan az idegennel.

— Ne ijedjetek meg, anyam és Gcsém — mondé, apank nem
Johet ell Itt egy hirmondét kiildott nekiink. Ha;joslegeny, a ki
3 “mellette dolgozott.

— Es miért nem johet? — keldezte az asszony és hirtelen,
Treszketve fo6lallt a pazsitszékrol.
— Idegen! — szo6lt Bertalan a hamslegenyhez — meg kelk

lennie! Szivem szorul, de meg kell lennie! Mondd meg a hirt!

Bertalan kissé felreallt és eltakarta ar cat

A hajos legény sz6lni kezdett:

— Mooney Vilmos kedves nejének és ketflanak utolsd tidvoz-
- letét és utolsé aldasat kiildi. A dublini tengersbolben egy hos-

nek és karaszténynek szép halalaval halt meg! |
' A hajéslegény még nem mondta ki az utolsé szét és az dreg-
Mooneyné ajultan a pazsitszékre rogyott. Bertalan odalépett és:
- karjaiba tartd 6t, mig szeme szétlanul folsirt az esti égbollra.
- Anyja labainal jajgatott a halalsapadt Lajos. E jelenet lattara
még a hajéslegény durva szive is mélyen folséhajtott.
-- Folytatjuk. -
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Arrdl hogy majd torkig lakmarozzunk, esak mond-
junk le, mihelyt az olasz hatdrt atléptiik: itt az Onmeg-
hurruld«-ﬁr mar kényszeriiségbél is gvakorolnunk h&H,
mert meég a legdragdbb pénzen sem kapunk jé6 magyar
ételt. Fs ép ezért jol teszik a zardndokok, ha az étke-
zésre nem kotik le magukat elfre, mert akkor nagyon
koplalnalk majd, mert a me nnyireszereti az olasz a pénzt
zsebre vagni, ép oly kevéssé szeret valamit Kiadni; mi-
€It is az a legeélszeriibb, ha a zardndokok ott valame-
lyik kézeli vendégl8ben étkeznek, a hol ket a dél taldl-
Ja. Iy médon sok idét nyeriink. A {8z€és mesters séoéhez
az olasz n6k nem sokat értenek és a  tisztasdegal 311%—*g*
épen hadilabon Allanak. Ha arrdl akarunk e €QOVOZO-
dést szerezni, mennyire versenyezhet az ember eey  Dbizo-
nyos négylabua allattal. mely tisztasdgardsl legkevésbbé
-sem hires s melynek csecsem @it malacnak hiv ir k, akkor
csak Dbe kell Iépniink e 2y olasz konyhaba ¢és bi ztusit(fak
mindenkit arrél, ha még oly éhes is, hogy étviagya csak-
hamar elmnlik.

A mi most mAar az italt illeti, itt az olasz bort csalk
dicsérniink lehet. Dunabogdanybdél t6bb férfit azért kiil-
dAott feleségiik Rémaba, hogy a borivdsrsl leszokjanak;
«le most nem titkolom, hanem bizony eldarulom, hogy
~azok egy cseppet sem javultak, mert sokkal szivesebben
horpintették a vino rosso-t, semmint forgattdk az olva-
80t. Az édeskés olasz bort nagyon lehet inni. de épen
azért vigyazni is kell, mert minden virtuskoddsunk mel-
lett is igen sokszor legy6zi az olasz bor a m agyar  veért.
Ezen megijegyzéseim igaz \*()1‘(1101 mAar az elsd étlkezés-
nél eyvézEdhettiink meg. Es most ajra talpra. Miutan a
fTelelotb nagyon elfdrasztott minket, a delu‘fdllt maur kKé-

ny elmesebben osztom be. a

Egy rovid séta az r:,ngya,lvarhoze s Angyalhid-
hoz vezet minket. Az emlélk olasz neve: (Castel Sant’
Angelo. Mily nevezetes régiség ez emlék, mily szent a tor-
ténete, lassuk esak a kov etke:&ohbol

Ezen var egykor a nagy Hadridn rémai pogany csi-
szar siremléle \()lf Le:-aobb — midon Rémat toOobb izben
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ostromolta az ellenséo: — v 4114 alakitottdk g nyugais
mas siremléket. zen célia szolgdlt a var a papak uralmig.
alatt is s a mostan; olasz korm any is abban tartja ki
romkodsé katondit. Ha g varat beliil is m egakarjuk (o8
kinteni, akkor g katonai parancsnoksdohoy (Piazza dally 3
Pilotta) kell ford ulnunk beléyti jegvért. !
De hogy kapta e vir az anyegyalvar nevet? Ldes s
gyarjaim, igen 5z€D histéridja van 4m ennek. Hallonsude
tok csak meg:.
Nagy szent Gergely PApasdga alatt félelmetesen ()
‘héng6étt Rémdban a pestis; nem volt csalad, melynelg
nem lett volnga oydsza; s8t egdsy csalidok és utedk hnle
tak ki. Ekkor, mikor nmar kétséobeeits volt a sz Ksdw,
Istenhez és a Boldogsdoos szent Szlizhéz fordultak g 'Chs
maiak. Maga szent Gergely papa, vezetett processiof (i
Aracoeli templombdél annalk Me_-'iria-ko;_'_r-,}'I-:ﬁp{f?vwl a szont
Péter-templomba. s ime, ming csoddt g velt a szond
Bzliz:. A Papa ép a mostani angyalhidon vezette g 1
Cessiot az angvalvar folé. Es a mint 12y 1A natkonyelk ke
zOott: esdeklettek a, szent Sziiz segitsége ért, egygdzerre csulg
€2y angyal jelent meg a varfokdn, a mint tan Y6 kardjig
hitvelyébe teszi és o husvéti antifondnalk o szavait énok|,
Regina coeli laetare alleluia.Quia, quem meruisti portare,
Ressurexit sicut dixit. (Menvnek I{ir*f_’l..],x-*li(—"! ASSZONY I,
orilj szép sziiz Alleluja; mert kit méhedben hordozni ).
t6 valal, a mint megmondotta, feltim adott, Aleluja, )
A .]:.)::‘]',-]_.)a; a néppel egyviitt énekelto tovabh kényelk
Ora pro nobis Deum] (Imadj Istent mi érettiink
angyval, a boszuls angyal vissza tette hiively
dot és e pillanattsl fogva megsziint a pusztits jarvany,
Ezen ids 6ta hividk e vdrat szent angvalvarnak ds Nz
oda vezetd§ hidat angyalhidnak. Ez okbhag] van a var{gs
kon egy angyalszobor, a mint kad jat visszateszi hijyoe.
Ivébe.
De hadd emlitsek meg itt mée
16 Isten e varral m iivé]_t. Eoy
és csakhamar Iangban dllott

Lozt
) Igen, g
ébe a kams

€2y csoddt, melyet "
izben tiiz tamadt a varban
Az egész vaAr. Mivel j Ivem
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varta a nép e mfiemlék pusztuldasat. De ime. n papa is Kki-
néz a Vatikanbdl, konyez a var t616tt. mint a Messids a
pusztulo Jeruzsdlem 61616, De eszébe jut, hiszen 6 Krisz-
tus helytartoja, s a keresztvetés minden ellenséees elem

Oriasi muinédl nem nagyon segit az oltas, aggodalommal

©llen hasznhos,. Iul"-:"is hittel vet tehat az ée:8 var felé ke

reszbet és csoddk esoddja, a hatalinas langtenger a ke-
l‘ew\?t]'t*]{ile agyv elaludt, mint egvkor a haborgd tenger
az Ur szavara lo B%t‘llfif*‘-«(‘ff Azon kép, mely e szép jele-
netet abrazolja, még most is a papai képteremben van.
Ne csoddljuk tmmf ha nagy Leo pdpaily szent emlék-
miuvekrol ily {]mlwtea szavakat mondott: , Azok, kils
Hacdrian sirja el6tt haladnak el szent Péter sirja felé, no-
ha az csoddlatos Narysagn és szépséeli, mégsem Aallnak
meg a nagy esaszar sirja elott mindnyédjan sietve siet-
nv] Péter sirja felé. Igen, valéban na oy haldszok voltak

Ok, kik az egész v i]aunt ]1(11t)]ukbrt keritettélk, hogy be-

te 13‘:}‘38{1_]{—‘]1 az Ur e jOslatas: ..Ln titeket emberelk halaszai-

va teszlek.* Napkeltétsl- napnyugtdig dicsditi a f6ld ke-
rekséoe szent Péter és P4l vértanusiagat, mivel 6k az ég

s 10ld Uranak dldoztak 161 Sletoket., L()nmlmn. a ’rold*

kereksée kellg kozepén kell tehat, hogy legyen sirjuk,
hogy minden nemzetségek és né ]reL ide avww{]\pn lerak-

Jjak 110(]{:«](11“111“& a haldaszok ldabail elott: ¢

s most térjink 111(\0'1111 vissza a szent Péter-tér felé

RS onnanmenjiink a Via 8. Onofrio-ttra, mely a Gianicolo-

hegyre vezet. .
Nézziik meg el§szir S, Onofrio templomat, hisz meg-

rdemli. Ebben a templomban nyugszik a hires kolto,

Torquato Tasso és Mezzofanti bibor 110]-;, ki to6bb mint

Otven €16 nyelven beszélt. A templomhoz épiilt zardaban

meég mindig meg lehet ldatni a szobat, melyvben a kolté
l‘”‘]U 1to ld‘«t) meghalt. Tovabb menvé@ megtaldljulk
Torquato Tasso kedyv es tolgyfajat, melyvnek hits ar Uyd,-,
ban oly sok SZED Uonrh)].:ltof szult e termékeny kolto

De folytassuk sétdnlk at e szEép hegyen, emelkedjiink mmtl-
inkabb magasabbra és mérjiik magunkat oOssze Szent
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l’étel"-temp]r;mma-l és itt is ldtjuk majd, mily 6rigsi ma-
gassagl e baxzilika, Maga a hegy is, de még inkdabh gz
alattunk elteriily varos annak kérmyékével g, legszebly
kilatast nyujtjiak. Nem esodsa tehdat, ha Réma elékel §-
sége, mint régente, gy most is kividléan ide szeret Iij.
randulni. Fént a hegyven litunk egy Garibaldi-emléket,
O volt az, ki a papatol Rémat 6s Olaszorszdgot elral)ol-
ta. s ennek a haramiganalk Epit ()Taszo1*sz:€ig, mint vala-
mi hsnek, emlékszobrot. De elég eoy pillantds az alakol
Szemeibe és mindjart eszreveszsziik, hogy agzok inkdbb.
zsiwi-n_ynkhf)z, mint hésékhey hasonlitanal,

Menjiink most még valamivel toviabb, hogy még egy
Hevezetes templomot ldssunk; neve: Pietro in Montoris.
Hogy sziviink 41 itattal teljék el, esak azt emlitem mege,
hogy ez az a hely, a. hol Szent Pétert fejjel lefelé
a kereszire feszitették, Egy djtatos ima e szent he-
Iven bizonydra egszerzi nekiink szent Péter hathatds
partfogas:it. '

s most térjiink Vissza, most azon boldogsag jut
(‘.}sztei,-?_,}-*részﬁnkiﬂ, hogy 14 thatjuk a napnyvugtat®a szent
varosban. M()S{)lyogva KkGszont minket, migo véere eltii-
nik a tengerbe. Op bar esak haldlos orankon is oly nio-
solvogva valnék t§i nk a nap, hogy a kegvelem suga-
ral mindjdrt az orokkévals sromokre ébresztenének,

Es most vasaroljunk meég egyet-mast ds térjiinl
édes pihendre. Angyal virraszt felettiink, a Vatikan fog-
lya konyez érettiink, a szentatya imdadkozik érettiink.

+ Folytatjuk, — =
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t Uj talalméany. Eletment6 talalmanynyal lepte meg a vila-
got egy olasz pap (brrr! mar megint a papok: nohit ez rettene-
tes. Szerk.) Neve D’ Antonio Adorjan. Ez a pap oly szerkezetet
Allitott 6ssze, mely lehetetlenné teszi a vonatok Osszelitk&zését.
Még az is, aki soha nem {itkozdtt 6ssze vonattal, — elképzelheti,
mily aldas egy ilyen taldlmany a vildgra. Hany ember életét
menti az meg! Az egész szerkezet egy bakszikél (dokoz) 4all,
melyben villamos gép van, ezt a gépet, természetesen 6 maga
allitotta 6ssze. A villanyossdg innét kidramlik a szemkdzt jovo
vonat ugyanily masinajahoz, amely azutan alkalmas vezetékkel
rogton megallitja a vonat kerekeit. Még a vonat utdn jovd mas
vonat Osszelitkozésétol sem kell tartani, ha ezt a gépet alkalmaz-
zak. Az olasz kormany azonnal patentet, vagyis szabadalmat
adott ezen gépecske alkalmazéisara. — (Persze az nagy kaj, hcgy
ezt is épen papnak kelletett kitalalni. ..)

o Szokatlan rendelet. Connecticut allamkor-
manyzoja, a protestans felekezetli Lilley, az idei nagy-
péntek megiinneplésérsl a kovetkezd rendeletet adta ki
,,Hogy a csodalatos isteni gondviselésbe vetett hitiink
megerosodjék, és hogy egy tiszteletre mélté jambor ha-
oyomanyt betartsunk, az 1909-ik év dprilis 9-ikét ezen-
nel bojti és imadsiagos napnak rendelem. Mindenkit6l el-
varom,hogy ez iinnepen hétkoznapi gondjaival ne toréd-
1€k, 1100 a templomban és az otthon esondjében alazat-
tal kérje nek isteni segedelmet és kitartdst a soha el nem
éviild hitben. — I ritka férfitrél érdemes tudni, hogy
éppen most halt meg daprilis 21-én,eey varatlanul kapott
betegség kovetkeztében. Legyen hozzd irgalmas az isteni

szeretet.

_ * Csodas megtérés. Spanyolorszag leghiresebb é16 koltoje De
Luque Sebestyén. Még csak 29 éves ifju, de megut kolteményei-
vel nagy dicséséget szerzett maginak Luropa hitetlen olvaséi
elott. Nagy muveltsége dacira ugyanis keresztény-ellenes sza-
badgondolkozé volt De Luque, még pedig a legveszedelmesebb
fajtabol, mert behizelgd nyelvezettel megirt versei tébbet artot-



4§ L3 T

tak az Egyhéznak, mint az anarkista kéromkodésok. — Anagy
k616 azonhan megbetegedett és Santiago Varos kérhazahan te-
kiidt, A orszag legelsd Orvosai (Rovira, Sempdunn, Olano, Cer-
vera és Mariani) Jartak k&irii]fitte, de'egyik se tudtg megmenteni.
Ag‘yonkinzott teste miar 0szladozasnak indult, Szemel {ivegege-
ni kezdtek, mig végre egy hideg februgri napcn valsmji idegen
apaca tett latogatist e Viidoi kérhazhan, Az apéca megsajnalty
d haldokls ifjut, kinek még nevét sem tudta. Részvétte] ajan-
IOtta"neki, tartson vele egylitt szent kilencedet a Boldogségos-
Szliz tiszteletére, tap ez hasznglni fhg.-A'hiteﬂen_ kolto els pil-
lanatra megborzadt g neki oly Nevetséges éjtatoss:igté]; de aztan
mégis beIeegyezett, tudvan hogy hiszen ugysem fog artani az
imédsag, — Arékﬁvetkezé héten kinjai megsokasodtak. A 8-ik

csak par Ordig élhet g beteg. A kilencedik nap reggelén félkilene- -
kor egyszerre csak nagyot kialt g kolto, kiugrilk agyabél és biz.

-

tos léptekke] fe] és ala jart o koréje ovijlt bamészkodék elott.

fogja forditani, — Ennyire kedves Isten elétt €gy jambor, is-

* Protestang Jovendslés, De Witt Talm ;‘1‘?_;'@ Fe.
TeNe preshiteridnys predikdtor fo] olvasist tartott Anne-
rika jovéisrs ey kdlvinist g, eviilekezet elgtt. Eléads-
saban ergsen korholta sajat hitsorsosait & overmekel;
vVallasos nevelésénel elhanyacoligs miate, Zaradékq]
pedik igy j6vendsle: Usakis g katholikus egyhiz torg-
dik icazin g gyermekekkel, Az § valldsos Jellegti iskolas
ik el6bb-utsbl €Q6sz Amerikdt katholikusss fogidk v4l.
toztatni, A mj engem illet, én inkgpl, katholikns teni))-
lomba kiildenan, s¥ermekeimet, mintge gy, hoey coy temy)-
lomot se itogassanal, Tébb hasznun lesz abbdl, 11 16
katholikusoklks valnak, mintha FOSZ protestdnsol méa-
adndnak. De ak4p mint is érzek ap 5 Papistak fel6l, any-.
nyiigaz, hogy 6k rohamosan terjeszk ednel dg ']u__;g_j;' a
JOVE itt a, katholikusokes. . Kendes meddie maraq pe
Witt Talnage tiszteletes up g filadelfiai (_.7]13111b(*l‘&“’i’_\ﬁli(‘-_\
presbiterign eklézsia élay 2
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T A megtérés oka. Butler C. M4até generilis . Columbidban,
South Carolina 4dllamban mint 73 esztendds vén legény vette fol
& bérmilas szentségét Northrop plispdk kezékdl a minap. Ennek
4 magyarazata az, hogy 6 még alig egy esztendd 6ta kathkolikus.
Megtérése elott éveken At tanulmanyozta szent hitiink igazsaga-
it. Ezeket pedig akkor kezdte megkedvelni, amikor szenator ko-
raban a fels6-haz kinevezte ét a washingtoni kézintézetek vizs-
. palobizottsagaba. Ez alkalomrmral tébb katholikus szeretet-hazat
kelletett hivatalbél megléatogatnia. Ilyenkor meggyézédstt a fe-
- lebarati szeretetnek azon hostetteirdl, melyeket szerény apacik
. oyakoroltak betegekkel, adrvakkal és szegény elhagyottakkal
szemben. E nemes tapasztalat hozta szivébe a megtérésnek leg-

elsd kegyelmét. — A generiliskél tehiat most az igaz hitnek koz-
katonaja lett. Cs.. I,
AXA

Gratuldlunk. Fétiszt. Csernitzky Istvan south norwalki r. k.
magyar plebanos urat, — a Hajnal egyik szerkesztojét, akit az
Ohazaban is mint kitiiné tolld katholikus hirlapirét ismernek, s
ki itt is szerkesztette az akkor még katholikus iranya Magyarok
Vasarnapjat — most szép kitiintetés érte. Talan valami korméany-
kinevezés, — vagy piros cingulus? Nem. Arrél az ligyrol van szo,

- amelyet 6 mindig szive-lelke teljébél szolgalt: a katholikus saj-
torol. ' :

Volt itt Amerikaban egy ,,Messenger‘ nevii angol katholi-
kus havi folyéirat. Tekintettel arra, hogy a vilag legnagyobb uj-
sagjait hitetlen, — keresztény-ellenes emberek szerkesztik és igy
nyakra-fore iitnek egyet katholikus szent hitiinkén: a jezsuitak,
a kath. hit el66rsei elhataroztak, hogy a havi lapbé6l heti lapot
csindlnak ,, America‘‘ ¢cim alatt, de olyat, mely a vildg minden .
részeébol a leghitelesebb egyhazi — hitéleti hireket hozza. E vég-
bol fiok irodat nyitottak a foldkerekség minden fontosabb viro-
saban. A f0szerkeszt6 Ft. Wynne jezsuita atya hirt hallvan Ft.
Csernitzky Istvan kitiiné angol tudasarél, felszélitotta ot, hogy
segitsen nekia katholikus hirlapiris terén és*4ssa el a magyar-
orszagi érdekesebb egyhazi iigyek hireivel e vilaghirii angol la-
pot. Fotiszt. Csernitzky Istvan plebanos urat a kath. hit érdeké-
ben tollal kifejtett és kifejtendd munkailkodasaért az Isten soki- .
ig éltesse! .



Kesze Jdanos - Garda Istvan.

(Szomorn,de igaz kép némely amerikaj magyvar hitéleti ziillésér(1,)

KESZE: Haujnye de régen lattam Bodj. Hadida?

TARDA:: Fajn. — Hol tinnepelt? Nem lattam sehol.,

KESZE: Nevijorkban voltam egy foldimnél,

GARDA:: Melyik templomban volt? :

KESZE: Hat lenni-vétam, de biy én nem tudom g nevit.
Annyit tudok, hogy gyonyori nagymise volt délutan gy estefele,
Hej Bodi! de szép ott a vallas. |

GARDA: Mit beszél maga, hisz az nem lehetett katholikus
templom!

KESZE: Eh, mit, katholikus vagy nem katholikus,gaz mind-
epas sl :
GARDA: Magénak igen. — De mondja csak, mit latott ot-

KESZE: Hit tudja ott ninecs oltar, csak €8y gyonyori arany

vagdali az embert, T

GARDA: Hiat milyen nyelven prédikalt?

KESZE: Angolal. -

GARDA: De hiszen maga nem ért angolal,

KESZE: Persze, hogy nem értek, de azért szépen szolt.

GARDA : Es maga katholikus ember létére elébbre teszi a
mas vallasat mint a magéét.? Hat nem tudott maga katholikys
templomba menni? - . . :

KESZE: Tudja, hagyon messzi vét. Valami 3 blockot kellett
volna gyalogolni.*) Aztan meg ki volt irva g templom tablajara,
hogy: ,,E templomban van a legrévidebb istentigztei.&t,;_.-ltt aleg-

¥) 4 perc. Szerk,

T
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lyelmesebb iiléhelyek vannak és a 1egf1nomabb zene. Senkit
i sértiink. Belépo dij 10 cent az ajténél.‘‘ Igy magyarazta a
llim, akitud angoldil. — No mondok, ez kell nekem.*)
(GARDA: Hat aztidn mi vét?

KESZE: Hat a prédikacid Veoen olyan gyonyori Amen-t
iuluLt a pap, hogy no .

I GARDA: Tudja-e mi az az Amen‘? g

» KESZE: Hogyne tudniam: Amen az Amen. Decél!

(tARDA : Igy hat nem is gyvont meg htsvétra?

KESZE: Nekem nincs binom. Nem 616k, nem rabolok. Az a
| késelés, apré karomkcedas, az semmi. Imédkozni nem tudok

'L max elfelejtettem. Hat mit gyénnék meg . . .
GARDA: Gud baj. (m.)

* llarom ilyen felirdst protesténs templom van jelenleg New Yorkon. Szerk ..

AT YANYSZAMOK AT barkinek szivesen ésingyen
killd a Hajnal kiadéhivatala.
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artalom Egy szal ibolyat kérek. Irta Messersclinﬁe‘dt Géza,
. 'R

passaici plebanos. — Az Ur Jézus bisznisze. Irta Cser-
Hzky Istvan so. norwalki plebanos. — HArom viragszal. Irta Cs. 1. —-
A .¢ Johanna boldoge4 avatdsa. Irta Cs. I. — Lourdesi csudak. (m.) — Az
e zagi kunyhé. Némethél Sztroiny Antal. — A katolilkus zarandok Réma-
W, Irta Gr6 o0sz. Ferenc perth-amboy plebdnos. — . Krénika. Irta Cser-.

tzky Istvan - Kesze ]anub -~ Gdarda Istvan, Irja: Messerscl' miedt Géza.
Aprésagok. . — Képek. j-“_

EEEEEEEEE E&BE&%RE&&E&%



Cleveland, O. Bodig Jézsef. Detroit, Mich. _
Xstvan — Hastings U. H., N. J. Kuesera Jinos, —— Lorain, ()
Kiss Karoly., — Lord, Md. Bessenyei Janos. — Mc Adoo, Pa,
Szalay Jend. — Mec Dowell, WVva, Bikreszt Pal. — Pocahontas, Vg
Kazai Mihaly, — Scranton, Pa. Sighj Lorine. — Soutly
Betlehem, Pa. Konyar Janos, — South Bend, Ind. Ader Janou,
‘So. Norwalk, Conn. Kun: Pal; .- Throop, Pa. Kovies Sandoy.
— Toledo, O. Danyké Jozsef, Székely Balint, — Torrington,
Conn. Kiss Karoly. — Trenton, N, J. Szmoliga Béla, - W,
Hazelton Pa, Képes Jézsef. — Yonkers, N. Y. Mrys. Iranless

Karéacsonyi.

'@@”‘*@@@“ﬂ@@@@*@@

R0 . 90,290, .

g Megérkezett! Megérkezett!

"3 Siessen On is BALSON pPassaici gyégyszertérﬁb&, mert . fe
' Az oly soka vArt druk mar megérkeztek az Shazabdl-
: - MielStt gyégyszert vasarolna, tekintse meg,

-

passaici Magyar
‘H.BALSONzZ &
: Mi, minden néven nevezendd hazai orvossagokat
importélunk;. honfitdarsainkat az anya-foldon készitett
ZEyogyszerekkel Szolgaljuk ki. Most megérkezett Araink .
: hatalmasan kibSvitik eddig is terjedelmes raktarunkat.
Vidéki megrendeléseket pontosan eszkozliink. Orvosi rendelé.
selket lelkiismeretesen készitiink. Allandd magyar kiszolgdlas!
KERJEN UTMUTATG ARJEGYZEKET.
A magyvarsag szives partfogasat kéri

&
&
g
:
&
g
:

gﬂ. BALSON gyogyszerész
& :

; Passaic, N. J. 27 Monroe St. 3-ik utca sarkén.
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MAGYAROK!

Il pénzt akartok szerezni, ha hazat. lotot vagy farmot
Bhrtok venni; forduljatok bLizalommasal ezen cimhez:
. The Philip Richmond Realty Exchange

i Second Street 5 2 5 e it T Pagsate. NG
Tlz-, élet- és baleset biztositas.

N e L e e

A I8 tisztelend8 rémai-és o616 gkatholikus e

(=)
=

o3 nal kiaddéhivataliban haphaté = L
keresztleveleket és
©e

hazassagi leveleket.

papsag szives figyelmébe ajanljuk a, Haj-

999.@[0@@

A Latin nyelven. o Finom napiron.
12x17 nagysdgban. Darabonként 2¢c. &

b0 e S e R

: = -]
C 5 fon: LEY = 5
iroiPanwe  LABAS ANDRAS — 202,2zmas:
Temetkezo és Bebalzsamozo Intézete. |

Minden e szakméba vAgdé meghizatasnak lelkiismeretesen, pontosan §i—=u
€s oleson tesz cleget. Kocsik temetésckre, ¢ kiivGkre, betegek részé-
re,kirdnduldsokra,diszmenetekre, barmely percben olesén kaphatélk.

i) |

i

1.

i

)

i)
o

J
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Mrs. F. Rowinski 51 Monroe st.Passaie.n.J.
Temetkezési és Bebalzsamozasi Intézete. Kogsik temetések-
re, eskiivdkre, betegek részére, kiranduldsokra, diszmenetekre - &jel-

b | nappal kaphat6k. - Telefon: 396. L. 1. Passaic. - Jutdnyos arak!
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- Legszebb, legolessbb, legalkalmasabb " aj4ndék ag

w1 O- és Ujsz’i:ivetség' torténete képekben azaz g_.-

A KEPES BIBLIA

50 szines kép magyarazattall S 100 oldal £
Diszes vaszonkétésbhen. Ara 80 cent. R

Megrendelhetd a ‘Hajnal-na r
REBRRR RRR RR RBR RARRR R .68
" Campbell Morrell & Company

A legolcsébb bevasariasi forras
pes EP'[?LET—ANYAGOKBAN “a
Téglét,meszet—', cementet, an

yagesdveket sth. miﬂhd'.ll
fajtdban, pontosan és a legjutdnyosakban szallitunig

Cim: Campbell Morrel & Co. Parlk Place &
. Water Street, — PASSAIC, N, J

—_—

g The Passaic Trust and Safe Deposii Co., _,_

a Main és Bloomfield Ave. sarkan. —— PASSAIC, N. J. = |

§ -« Passaic legrégibhb takarékpénztara,,, |

20 éves fennallasat valbsdgos 4ld

dsként emlegeti Passajc lakos.
sdga. Megbizhats, ' 3

gYOors €s szives kiszolgdlat, . 1
Betett pénzek utian 4°|, kamatot fizet,

A tarsulat széleskori Pénzkiildd irodaval is rendelkezilk,
mely Europa minden orszigiba rovid id8 alatt szallit pénzeket,

SR RN R e e v

BISCHOFF’S BANKING HOUSE
Alapittatott 184.8.ban. NEW YORK. CITY. 237 Broadwn
Pénzeket Magyarorszdgha gyorsan €s olesén Ikiild.

bérmely bankjdba letéthe helyez;, — Pénzhetéteket
Hajéjegveket Eurépal

— Pénzeket g vil

elfogad kamatozas Ve
ra és vissza a legavorsabb hajékra —

legoles6bhnn
Vamhazi iigveket réviden lebonyolit.

Magyarlevelezéu!

FENRY BISCHOFF & Co.
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CHAS. A. BICZAK,

| zaszlé é€s jelvénykészité |
222 3rd St. Passaic, N. d.

%
CCOOOCOL STLVVOVIOOIL P FOOPOOOO

B Zaszlék 35 dollartsl feljebb, B
§ Jelvények 5 centtsl feljebh. E '-
B Sapkak 1 dollartél feljebb. K&

SO OSTD

> STOT STV

a9

Ajtatossdagi targyak. Imakonyvek, szentképek, fesziiletek,
olvas6k. — Egvhazi, egyesiileti, lizleti nyomtatva-
nyok. Alapszabalyok, tagsagi és betegldtogat6 konyvecskék,
plakatok, meghivok, szinlapok, ticketek. Szamlak, szerzOdések,
levélpapirok. — Pompas kivitelii egyesiileti felszere-
lések, diszek, kellékek. ZaszI6k, egvenruhak, diszsapkak,
jelvények, elndki kalapéacsok, szavaz6 dobozok. — I.élek- -
~ nemesitl keresztény olvasmanyok.

Iz]léses kivitel ! — Tartés anyag ! -—‘J utanyos ar !

i
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& MOSKOV[TZ EMIL
g ol o2 A8, SECOND STREET PASSAIC N Yoo opinst
<
L)

A legkitiin&bb legtartﬁsabb és legesinosabb bﬁtorok raktéra — Kii-
16ndsen berendezve am

a.vyarsag igényeire. Mindenném% hazi téar.
gyvak; pArnik sth.

™ Kozkedvelt bevAsarlasi forrds. %

-ﬁaﬁ*@m@wwwﬁmwr@m@w Ty

«#«tl H MAAS #

Pa.ssalcl magyarsag kedvelt fenyképéﬂ
Minden e szakmsba Vg6 rendelest i'e 4
vételt tisztan, gyorsan fmoman eszkdzﬂl
N yltva minden nap reggel 8-t61 este 10-ig,
.I H MASS fenykepesz. 37 Monroe B

e s

Nagy' ujdonsag
: - BUDA PESTI AR UI—IAZ

_nf_Sv alatt {izletemet megnagybbitottam és most, hogy a dusan
felszerelt ra aktiramat megmutathassam, nagvy megnyitast
‘Tendezek, melyen, 4z Ssszes raktdron lév8 Aruk, ugymint n¢ és
férfi ruhakelmék, divatara cikkek, menyasszonsy

resztelo ruhilk, fe1f‘ és ndi kalapok sth. cikkek
1 eldrusitva,”

Nagy ll_j dons

vi kelengyék, ke- /

dron alul lesznek
: Tomege‘: latogatast kérve, tisztelettel a -

_'.B\UDAP-ESTI ARUHAZ (M. Ehrenfeld tulajdonos.)
':188-190 192 Mas

oni]

odlk utca és Monroe utea sarkan Passalcp N,

IOH‘\I Hag) DIFER aleln ok

- soocsccss Tnke 50 000 dnllar cooovo0e .
Takarék betétek uté.n 4 qza‘izalékns kamatnt f"zet
; V!déh’i hetevnkre kﬁlnnne s,r(mrint fordit: d=fig

Htvat'llm. ﬁré,%c délelftt 9.t8] délutan 4 q;a_ig'.] '

Pa,asuuln m&g-varan Fﬂnﬁlar ag'_vilr.’-

-teg-li;édﬁe__l__tebb- bsfnl:jia‘

ﬂhﬂ?‘ﬁ“n—“—hmm! A i e s

@) HIRDETESEKET olcsé drom felvesz
iy E o ~HATNAT ¢ ki adohivatala, ~@N
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KON YVKOTESZETE

d 220 Third $1. Passaic, N.J. ¥
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o KONYVNYOMDMA

DX

Elvallal egylet1 nyomtatvanyok ;
= alapszabalyok Ievelpaplrok
b0r1tek0k meghlv ok
. plakatok elke_

sz1teset ¢
500 bali ticket .. $1.50-tél feljebb. .
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Magyar pap kﬁrhaza Amer:&kabane

Isten segedelmével eddig 200-ndl t5bb betegségnek taldltam
meg gyégylté-lrjét a vildghirli worishofeni plébanos, a néhal
val6 ,,Father Kneipp'* csalhatatlan gy6gyitdsaval. Ot ecosten-
tendei amerikai’ lelkipasztorkoddsom alatt 3500 beteg forduls
meg akezem alatt. West-Virginiat61 Bostonig, Atlantic Cltyt8l
_Hal'rlaburg1gtomegesen jérultak elém a szenvedOk.Angolok és né.
“metek,*6tok, ¢sehek €s lengyelek. De még négerek is. Kedvesma-

- gyar honﬁtéraalm seregestiil kerestek f6l. Aki személyesen nem johetett, levélben
~ panaszolta el bajat. Hogy bizalmat senki sem pazarolta érdemetlenre, mutatja a
. temérdek koszono levél, hdlairat. Sok szdzra rug aszimuk s az érdekl6dd ritka

sz€p tapasztalatot merithet belSkik.. Tifaszt, tiid8lobbot, vérhanyast, vorhenyt,

- v4lt6lazat -- mondhatndm --- egészkonyii szerrel gj'égjntok Epe-, vese-, h6lyag-
- k6bGl operaci6 nélkiil kigy6gyitottam szenvedd embertarsaimat. Vérmérgezés'b 1

#2z utolsé pereben, mar a halil révén sikeriilt visszaadnom a sir szélén 4ll6kat as

© életnek, Legutoisé betegem 15 évi rheuma. ﬁvetkeztében szivbajaban seholienl
’ tﬂ]ﬁlt enyhiilést. MeggyGgyitottam. Gyég: it :

isoTi agyszer{i természetes.

i+ & Hideg viz, biztos hatésu fiivek, szigornan megszabott életméd. —

e : magyar plebanos,

B pénztarbél, takaré

.-\t megtakaritdsa céljabél adjak fel budapesh iroddm cxmére, Budapest, VIIL,, @
“§l Kirdly utca 103 és én az ott megbtzott asszeget dollér ét‘i;ékben hlé.n}"-
_nélkul‘kxfmetem ' :

Honfitdrsaimnak bérmely p:llauatba.n rendelkezésukre allok.

AS. POLICSEK

a ,,St. John Knelpp-Sanatonum lgazgatﬁja.
E . ALPHA, N. J. _

e

. Pénzszallité és valté iizlete...
Fotizlet: 127 2-dik utca Passaic, N. J.
Magyarorszagi bizoméanyi iroda:
Budapest VIIL., Ki ly-utca 103. —
_ F:ékuzletek
So Bethlehem, Pa Whérton;_N. J.

: Alpha, N. J. — Franklin Furnace, N. J. _
K_on egyz'ﬁ ; ANew Jersey éllamttorvényeknekmegfelel_oen 35, (}00 |
7 e dolIé.r biztositék az dllamnal. '

Penzt a l’egolcsébban és leggy{)rsabban szallit Magyarorszdgba, vala.-'.' ;
‘mint barmely vildgrészbe. Kérem egyuttal iigyfeleimet, ha |
pénzt akaruak Magvarorszéghél kihozatni, péld4ul birtokeladdsbél, drva- &

ékpénztarbol, vagy bérmely ‘mis célbél, tigy a koltségek

Hajojegyeket Eurapaba va.g‘y Eurépabél Amenkéba a legjobb hajékra £

adok el, az utasokat személyesen elkisérem a haj6khoz.

Jogiigyekben mindennemfi okiratok, szakszeruen kiallittatnak és a tor-_ :

3 | vényeknek megfelelGen elintéztetnek.

Utha1gazita,st, felvﬁégosxté,st és. tanécsot ingyen és sziveaen adok.
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